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食い込ませる

ナタ頭部を叩く

この度は、スノーピーク製品をお買い上げいただき、誠にありがとうございます。本製品は薪割りや着火用の削り木の作成などに使用するナタです。安全にご使用いただくためにも下記の取扱説明書をよく読んでからご使用ください。
また、読み終わった後も大切に保管してください。説明内容で理解出来ない点及び製品に不具合が確認された際には直ちに使用を中止し、ご購入いただきました販売店様もしくは弊社ユーザーサービスまでお問い合わせください。

安全上の注意事項　ご使用の前によく読んで予測される事故を回避し安全にご使用ください。

危険 明らかに生命に関わる重大な事故が予測される行為を示します。

警告 取扱いを誤った場合、使用者が死亡または重傷を負う可能性があることを示します。

●本製品は薪割りや着火用の削り木の作成を目的としています。目的以外には使用しないでください。ケガや製品破損の原因となります。
●本製品を投げたり振り回したり、刃先を人に向けないでください。

●ご使用の前に本製品を点検し、刃のひび、破損、変形、刃こぼれなど、各部に異常がないことを確認してください。異常が発見された場合は、直ちに使用を中止し、お買い求めいただいた販売店様、または弊社ユーザーサービス
に点検または修理を依頼してください。●薪に対して本製品を振り下ろさないでください。思わぬ事故のおそれがあります。●使用中は必ず保護手袋を装着してください。ケガの原因となります。●薪を割るときは必ず薪の中央に
本製品を当ててください。●本製品が薪に挟まった場合、横方向に押す、ねじるなど無理な力を加えないでください。破損やケガの原因となるおそれがあります。取りはずす際は、製品ごと薪を持ち上げ、上から薪をたたいてはずして
ください。●周囲に人がいないことを確認してから使用してください。●お子様の手の届かないところに保管し、使用させないでください。●使用中に異常を感じた場合は、直ちに使用を中止してください。

メンテナンス方法
●長期間ご使用していなかった製品を再度お使いになる際は、本製品を点検し、各部に異常がないことを確認
してください。異常が発見された場合は、直ちに使用を中止し、お買い求めいただいた販売店様、または弊社
ユーザーサービスに点検または修理を依頼してください。
●ご使用後は刃部をクリーナーなどで汚れを落とし、乾いた布で拭き取り、十分に乾燥させた後、サビ止め油を
刃部全体に塗布し、余分な油を拭き取ってから保護ケースに入れて保管してください。

●切れ味が低下した場合は砥石で研ぐか、専門店に依頼してください。なお、当社では研ぎ直しには対応してお
りません。
●保護ケースは洗えません。汚れを落とす際にはよく絞った布などで拭き取って、十分に乾燥させてください。

注意 ケガや本体破損、物品破損として拡大損害の原因となる行為を示します。

●薪を割るときは、薪の破片が飛ぶことがあります。破片によるケガに十分ご注意ください。●硬い石や金属などの上で使用すると刃こぼれの原因となります。●薪の節など硬い部分に当たると刃先が損傷するおそれがあります。
●使用後は汚れや水分をよく拭き取り、十分に乾燥させてください。●濡れた状態で放置するとサビの原因となります。●直射日光の当たる場所や高温になる場所に放置しないでください。●本製品を火であぶるなど高熱を与え
ないでください。ヤケドや刃の性能低下の原因となるおそれがあります。●本製品を高いところに吊り下げないでください。落下の際に思わぬ事故の原因となります。●使用時以外は必ず保護ケースを装着してください。●本製品
は食品用ではありません。

使用方法

コンパクトナタ
FES-393

取扱説明書 ： Ver 1.00

お買い求めいただきました製品は万全を期していますが、万一不備な点がございましたら、お買い求めいただいた販売店様もしくは弊社または各製品に記載された連絡先にご相談ください。製造上の欠陥が原因の場合は無償で修
理または交換させていただきます。その他の場合は適切な価格で修理させていただきます。修理、交換の判断は弊社の裁量によるものとさせていただきます。また、以下の場合は修理できない場合もありますので予めご了承ください。

品質保証について

●本格的な修理が必要な場合は、お買い求めになった販売店様または弊社ユーザーサービスまでお問い合わ
せください。
●修理を依頼される場合は、必ず十分に乾燥させ、汚れをきれいに落としてください。
●修理品には修理箇所がはっきりと解るように、必ずメモまたは荷札を付けてください。また破損時の状況をでき
るだけ詳しく書いたメモを添えてください。

●修理品の運賃並びに修理費については以下のように規定させていただきます。
1. 保証対象の場合：往復運賃並びに修理費は弊社にて負担いたします。
2. 保証対象以外の場合：往復運賃並びに修理費は、お客様のご負担とさせていただきます。

修理について

MADE IN CHINA

セット内容（各部の名称） スペック
●材質：本体／高炭素ステンレス鋼、ハンドル／G10（ガラス繊維強化樹脂）、
保護ケース／ポリエステル、PVC
●サイズ：275×55×20（h）mm
●刃長：140mm
●重量：430g

株式会社スノーピーク
〒955-0147 新潟県三条市中野原456
Tel. 0256-46-5858 / Fax. 0256-46-5860
www.snowpeak.co.jpスノーピーク

ユーザーサービス
（9：00～17：00）0120-010-660

Email:userservice@snowpeak.co.jp

不明な点やお気付きの点がございましたら、販売店様または弊社
ユーザーサービスまでお問い合わせください。

①保護手袋を装着し、保護ケースをはずします。
刃部に触れないよう十分に注意してください。

③「メンテナンス方法」を参照し、製品本体の汚れを落としたうえで保護ケースに入れて保管してください。
※使用後は必ず保護ケースに入れて保管してください。

②本製品で薪を割ります。
［別の薪でナタ頭部を叩いて薪を割る場合］
刃を薪に食い込ませた状態で、別の薪でナタ頭部を叩くことで、少ない力で割ることができます。
※叩くことでナタ頭部が変形するおそれがあります。あらかじめご了承ください。
※ハンマーなどの固いものでナタ頭部を叩かないでください。ナタの破損および、ハンマーなどの破損につな
がります。

［本製品のみで薪を割る場合］
安定した地面に薪を置き、薪に本製品を食い込ませ、薪ごと硬い地面に
叩き付けて割っていきます。
※無理な力をかけず、安定した姿勢でお使いください。

1. 素材の経年劣化による損害など商品の寿命
2. 改造および粗雑な取扱いによる故障
3. 取扱説明書で禁止されている取扱いによる故障
4. 不測の事故による商品の故障
5. その他製造上の欠陥以外による製品の故障

6. ゴミやさびによる故障
7. 分解したことによる不具合の発生または破損
8. 落下やその他の衝撃による部品の変形や破損による不具合
9. 摩擦によるパーツの変化及びそれによる故障
10. 他社製品との組み合わせによる故障
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●Before using a product that has been in storage for a long time, check each part for 
abnormalities. If there are abnormalities, take the product to the retailer or contact Snow Peak 
Customer Service for inspection or repair.

●After use, clean the blade, wipe it dry, and allow it to dry thoroughly. Apply a thin coat of 
rust-preventive oil to the entire blade, then wipe off any excess oil and store the product in the 
protective sheath.

●If the cutting performance decreases, sharpen the blade with a whetstone or consult a 
professional service.This product is not eligible for resharpening services.

●The sheath cannot be washed. To clean it, wipe it with a well-wrung cloth and allow it to dry 
thoroughly.

Thank you for purchasing a Snow Peak product. This product is a hatchet-style knife designed for splitting firewood and producing wood shavings. For safety, read the following instruction manual before 
use. Please keep it safe for future reference. If you find anything that you do not understand in the description or any problems with the product, please stop use immediately and contact the retailer or 
Snow Peak Customer Service.

Safety Precautions: Before use, please read thoroughly to ensure safety and avoid accidents.

DANGER / Misuse could easily result in a serious accident or death.

WARNING / Misuse could result in serious injury or death.

●This product is intended for splitting firewood and producing wood shavings. Do not use it for any other purpose. Failure to do so may result in injury or product damage.
●Do not throw or swing this product. Never point the blade at others.

●Before using the product, check each part for abnormalities, such as cracks, damage, deformation, or chips in the blade. If any abnormalities are found, stop using the product immediately and take it 
to the dealer or Snow Peak Customer Service for inspection or repair. ●Do not swing the product down toward the wood. This may result in unexpected accidents. ●Always wear safety glasses when 
using this product. Flying debris may cause serious eye injury. ●When splitting wood, always strike the center of the log. ●If the product becomes stuck in the wood, do not apply excessive force such 
as pushing sideways or twisting. This may result in damage or injury. To remove it, lift the wood with the product still embedded and strike the wood from above to release it. ●Make sure no one is 
nearby before use. ●Keep out of reach of children. Do not allow children to use this product. ●If any abnormality is noticed during use, stop using the product immediately.

Maintenance

CAUTION / Misuse could result in injury to the user and/or damage to property.
●Wood chips may fly when splitting wood. Take sufficient care to avoid injury. ●Do not use the product on hard surfaces such as stone or metal. This may chip the blade. ●Contact with hard areas such as 
knots in the wood may damage the blade edge. ●After use, wipe off dirt and moisture and allow the product to dry thoroughly. ●Do not leave the product wet, as this may cause rust. ●Do not leave the product 
in direct sunlight or in high-temperature locations. ●Do not expose the product to high heat, such as open flames. This may result in burns or deterioration of blade performance. ●Do not hang the product in 
high places. Falling may result in unexpected accidents. ●Always attach the protective sheath when not in use. ●This product is not intended for contact with food or food preparation.

Instructions for Use

Compact Nata
FES-393

Snow Peak has taken all possible measures to ensure every product is durable and functions correctly. If you find any product defects, please contact the retailer where you purchased the product or 
Snow Peak Customer Service. If there are apparent defects in the product's manufacturing, the defective product will be repaired or exchanged free of charge. In other cases, Snow Peak will repair the 
product for an appropriate fee. The decision to repair or replace the product will be at our discretion. Snow Peak will not repair the product for any damage that occurred due to the following:

Warranty

MADE IN CHINA

1. Wear protective gloves and safety glasses, then remove the protective sheath.
Take care not to touch the blade.

2. Split wood using the product.
[When splitting wood by striking the spine of the blade with another piece of wood]
With the blade embedded in the wood, strike the spine of the blade with another piece of wood 
to split it with less force.
*Note that striking the spine of the blade may cause deformation.
*Do not strike the spine of the blade with hard objects such as a hammer. Doing so may cause 
damage to the blade and the hammer.

Contents (Name of the Parts) Specifications
●Material: Main body/ High-carbon steel, Handle/ G10 (glass-fiber resin), 
Protective Sheath/ Polyester, PVC

●Size: 275×55×20(h)mm / 10.8”×2.2”×0.8”(h)
●Blade Length: 140mm / 5.5”
●Weight: 430g / 15.2 oz

Snow Peak, Inc.  456, Nakanohara, Sanjo-Shi, Niigata 955-0147 Japan
Tel. +81 256-46-5858  Fax. +81 256-46-5860
www.snowpeak.co.jp

Snow Peak USA, Inc.  404 NW 23rd Avenue, Portland, Oregon 97210, USA
Tel. +1 (888) 424-4916  Instagram. @snowpeakusa  www.snowpeak.com
Email. info@snowpeak.com

Instruction Manual : Ver 1.00

1. Material deterioration caused by age
2. Damage caused by modifications or rough handling
3. Damage caused by inappropriate use not mentioned in the instruction manual
4. Damage caused by unexpected accidents 
5. Any damage other than defects in the manufacturing process

6. Damage caused by dust or rust
7. Damage and defects caused by dismantling the product
8. Damage and defects caused by dropping, jolting or other shocks 
9. Deterioration or failure of parts due to friction
10. Damage caused by the use of the product in combination with another manufacturer's products

●If professional repairs are required, please contact the retailer where you purchased the product 
or Snow Peak Customer Service.

●When you request repairs, please make sure that the product is dry and clean.
●Please attach a memo or a tag indicating the necessary repair and please write details of how 
and when the damage occurred.

●Transportation and repair costs are determined as follows.
1. Within warranty: The transportation cost (both ways) and repair cost will be covered by Snow 

Peak.
2. Outside warranty: The transportation cost (both ways) and repair cost will be covered by the 

customer.

Repair

[When splitting wood using the product only]
Place the wood on a stable surface, embed the blade into the 
wood, and split it by striking the wood against a hard surface.
*Do not apply excessive force, and maintain a stable posture 
during use.

3. Refer to “Maintenance” and remove dirt from the product before storing it in the protective 
sheath.
*Always store the product in the protective sheath after use.


